ZPRAVY A REFERATY

Publikace je doplnéna velkym mnozstvim
obrazového materialu a hmotovych rekonstrukei.
Rozhodné vsak nejsou uzivany samoucelné, pro-
toze vzdy vhodné dopliuji ¢i osvétluji pojednava-
né skutecnosti. Na zdkladé nejnovéjsich archeolo-
gickych a stavebnéhistorickych vyzkumu vytvareji
konkrétnéjsi predstavu o tom, jak v pozdnim
stredovéku vypadala stavebni podoba obou mést.
Nejenom pro némecké zdjemce bude uzite¢na pfi-
loZené konkordance polskych a némeckych nazvi
ulic a ndmésti.

Zamérem knihy nebylo prinést zcela nové
zéavéry, ale ucelené publikovat recentni polské
vyzkumy v oblasti méstskych déjin v némeckém
jazyce. Dusledné interdisciplindrni pojeti a pecli-
vy vybér toho nejlepsiho z ,mladsi generace” pol-
skych badatelti poslednich let umoznil zachyceni
dynamiky promén a vnitfniho usporadani obou
metropoli, to ve na pozadi kazdodenniho Zivota
jejich obyvatel v prabéhu 13. az 16. stoleti.

MARTIN MUSILEK

CIRKEVN{ A DUCHOVN{ DEJINY

Milosz SosNowsKl, Studia nad
wczesnymi Ziwotami Sw. Wojciecha:
tradycja rekopiSmienna i polemika
Srodowisk, Wydawnictwo Poznaniskie,
Poznan 2013

254 s., ISBN 978-83-7177-978-7

Sv. Vojtéch a s nim spojené legendy patii k hojné
traktovanych témattm stfedoevropské, zejména
polské medievistiky. Soubor studii Milosze Sos-
nowského, které se sousttedi predevsim na nej-
starsi vojtésské legendy, se pohybuje na pomezi
literarni védy, déjin idef a kultury, latinské medie-
vistiky a kodikologie.

Knihu uvozuji textologickd zkoumani vza-
jemného vztahu redakci, p¥ipadné jednotlivych
rukopist nejstarsich dvou legend, na néz navazu-
ji kriticka zamysleni nad otdzkou autorstvi prvni
z nich. Zejména o problémech spojenych se vza-
jemnymi vztahy rukopisti Prvni vojtésské legendy
dnes po vystoupeni Jiirgena Hoffmana a jeho uci-
tele Johannese Frieda probiha zZivé diskuse, nebot
vedly mimo jiné k tomu, Ze autor textu zacal byt
hledan nikoli v Rimé, ale v okoli Lutychu. Mitosz
Sosnowski ndm nabizi nejen sttizlivy a kriticky
prehled starsich diskusi, ale sdm jednotlivé, casto

velmi vagni a slabé argumenty probird a odklada
stranou. I kdyZ zpochybiiuje celou fadu domné-
nek Jadwigy Karwasinské, predni znalkyné a edi-
torky téchto legend, hlasi se k jeji predstave, ze
rukopisem nejbliz§im origindlu je text ulozeny
v Lamspringe. Pfipousti, Ze caSsky rukopis, jemuz
davali prednost Fried s Hoffmanem, je sice napsan
kvalitni latinou, zaroven vSak uspésné doklada, ze
kopista svymi dodatky pozménoval obsah ptvod-
niho sdéleni, ba nékdy porusoval jeho smysl.

Sosnowski neni presvédcen, ze text musel
vzniknout v Rimé - v kldstefe samotném Voj-
téch v pozdéjsich desetiletich nikoho prilis
nezajimal - a dovozuje, Ze Cetné argumenty
Karwasinské, jez by mély ukazovat na fimskou
provenienci, odkazuji spiSe na oblast na sever
od Alp, pripadné nedokazuji viibec nic. Notkera
sice povaZuje za vhodného kandidata, ale nena-
chazi zadné stylistické argumenty, které by jeho
autorstvi podporovaly, zejména kdyz texty, které
jsou mu pripisovany, nejspiSe sepsal opat Heri-
ger. Stylistické diikazy (ne)autorstvi jsou ovsem
Casto pochybné, i stfedovéci autori dovedli sviij
styl ménit podle situace, jak ukazuje pripad Ein-
hardtv. Neprekvapi, Ze Sosnowski své peclivé
analyzy tmyslné nezavrsuje jednoznacnym zavé-
rem, nebot problém autorstvi nepovazuje za dané
situace za tesitelny, a snad ani uplné diilezity.

Prvni oddil uzavira rozbor rukopisného docho-
véani legendy Brunonovy, kde je nutno upozornit
jen na novy wolfenbiittelsky rukopis, znamy tepr-
ve od roku 1993. Svym charakterem je prvnimu
oddilu blizky oddil tteti, nebot se zde také primar-
né tesi problémy vzajemnych vztahli mezi texty,
tedy problémy textologické a textové kritické,
a to u posledniho raného vojtésského textu Passio
s. Adalperti Martiris (Passio tegernseense). Zde
autor se stejnou ptikladnou kriti¢nosti a peclivos-
ti presvédcivé rozporuje predstavy o vzajemném
vztahu této pasije k Détmarové kronice a k redak-
ci C kroniky Ademara de Chabannes.

Zcela jiny charakter ma oddil druhy, jenz je
vénovan primarné problému konstruovani raz-
nych kategorii v textu. Jako nejcennéjsi se mi
zde jevi analyza obrazu Vojtéchova mucednic-
tvi. To je v ptripadé prvni legendy jednoznacné,
zatimco v ptipadé legendy Brunonovy se zda byt
jakymsi ,mucednictvim na zkousku”. Sosnowski
pak i na jinych mistech ukazuje, Ze Brunonovo
vykresleni sv. Vojtécha je komplexnéjsi a ptisobi
tak na ¢tendre vétsi psychologickou vérohodnos-
ti, avsak také pripomind, Ze jde o neméné peclivé
konstruovany obraz nez v legendé prvni. Jinymi
slovy: vétsi uvéritelnost Brunonova textu nezajis-
tuje, Ze se Ize na jeho verzi spolehnout vice nez
na verzi obsazenou ve starsi legendé.
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Byt je Sosnowského kniha souborem studii,
predstavuje zasadni prispévek k vojtésské pro-
blematice. Vynika totiz jak erudovanosti, tak kri-
ti¢nosti, presvédcivosti nabizenych argumentt
i stiizlivosti zavéra.
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Ackoli je moderni zpracovani ¢esko-kuridlnich
vztaht dlouholetym desideriem, nelze ¥ici, Ze by
Slo tematicky o badatelsky tthor. Zpravidla v tés-
né navaznosti na pripravu a vydani jednotlivych
dilt edi¢ni fady Monumenta Vaticana res gestas
Bohemicas illustrantia (MVB) se objevovaly spe-
cializované diplomatické a analyticko-historické
studie zamétené na kuridlni prameny a jejich
interpretaci. Rovnéz monografie Zderiky Hledi-
kové, kterd nabizi fundované sestavenou mapu
Cesko-kurialnich vazeb pro obdobi prvnich ¢tyfti-
ceti let 14. stoleti, navazuje na edi¢ni pocin, totiz
na vydani tivodniho dilu (tomus prodromus) MVB.
Tento svazek zahrnuje kuridlni diplomaticka
bohemika z pontifikatt prvnich t#{ avignonskych
papezl: Klimenta V., Jana XXII. a Benedikta XII.
(1305-1342).

StéZzejnim tkolem recenzované monografie je
postiZeni zdkladnich ¢esko-kuridlnich vazeb pod-
minénych cirkevnim usporadanim a formovanych
novymi administrativnimi rysy papezstvi. Jeji
zékladni konstrukéni prvky jsou ukotveny na kva-
lifikovaném predpokladu, podle néhoz ceské
zemé na pocatku lucemburské epochy a rané avi-
gnonské papeZstvi tvoti témér ve vSech ohledech
disparatni celky, dva pély, z nichZ ten na méné
rozvinutém stupni vyvoje (Ceské zemé) ma ten-
denci prijimat prostrednictvim osobnich a sprav-
nich kontakti nové podnéty, ne naopak. Autorka
se proto na problematiku ¢esko-kuridlnich vztaht
snaz{ nahlizet predevsim z ¢eské strany a sleduje
dvé zakladni{ osy téchto vazeb. Na jedné strané
se zabyva zastoupenim Cechti v Avignonu a jejich
vazbami na kuridlni prostredi, na strané druhé
analyzuje vliv a dopad nékterych ,vécnych linii*
avignonské kurialni administrativy na ceské pro-
stedi. Nastaveny metodicky pristup je v mnoha
ohledech podminén povahou pouzitych pramenti
a pristupem k nim. Vcelku autorka stavi prede-
v§im na diplomatickych pisemnostech, prirozené
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v rozsahu uvodniho svazku Monument. Svoji
pozornost zamétuje zejména na socialné-histo-
ricky aspekt urcitych diplomaticky vyhranénych
typu papezskych listin, nebot ¢isté diplomaticky
pristup by umoznil nahliZzet na problematiku
z Ceské strany jen obtiZné. Specializované otazky
papezské diplomatiky s diirazem na vyvoj listin-
nych formulatrt sleduje jen nesoustavné a spise
uceloveé ve snaze vysvétlit nové se formujici pova-
hu a specifika kuridlni administrativy.

Prvni dvé z celkem sedmi kapitol knihy pted-
stavuji vécného a ucelného privodce avignon-
skym zazemim papezské kurie a proménami,
kterymi tato instituce prochazela v pocate¢nich
fazich pobytu v nové rezidenci. Na pozadi vnitini
i vnéjsi politiky prvnich tf{ papezi, jejichZ pon-
tifikaty jsou charakterizovany v prvni kapitole,
1ze postupné sledovat rekonstrukci a stavebni
vyvoj papezského paldce (ne vsak z hlediska
uméleckohistorického, ale predevsim s ohledem
na umisténi dvora a kurialnich utadw), prosto-
rovou dispozici Avignonu na pocatku 14. stoleti,
ubytovani kurialti a hostli ve mésté realizované
prostrednictvim specifického pravniho systému
librat, otazku navaznosti avignonského papez-
ského centra na ptredchozi fimské obdobi a v této
souvislosti také promény a vyvoj spravni struktu-
ry kurie v pocatcich avignonského papezstvi. Obé
kapitoly jsou zédsluznou kompilaci vybudovanou
na zahranic¢ni, predevs§im francouzské odborné
literature. Hledikova tak na zacatek sestavila ucel-
nou a prehlednou ,mapu avignonské kurie“, v niz
se nasledujicimi kapitolami pokusila vyraznou lin-
kou vyznacit dosud jen sotva znatelné soutadnice
Cesko-kurialnich kontaktti a vazeb.

Treti kapitola se zaméfuje na osobnosti
pochézejici z ¢eskych zemi, které dlouhodobé Zily
a pusobily u papezské kurie. Na zakladé informaci
z kurialnich ubytovacich seznamii a v kombinaci
s udaji fady papezskych gracidlnich i justi¢nich
listin se do zorného pole autorky dostaly nejdri-
ve tfi osobnosti, jejichZ osudy spjaté s ¢innosti
u papezské kurie se snazila sledovat v ,maximal-
ni dosazitelné Uplnosti“: Friedrich z Pernstejna,
kurial a pozdéji arcibiskup v Rize, od roku 1325
kuridl, pravnik a pozdéji biskup ve Warmii, ktery
se angazoval jiz u ¥imské kurie; a Jan IV. z Dra-
Zic, jehoz v zasadé vynuceny jedendctilety pobyt
u kurie autorka podtrhuje jako neobycejné dule-
Zity, nebot biskup ovlivnény vyspélym pravnim
prostfedim zacal jako prvni osoba z Cech syste-
maticky vyuzivat systém obsazovéani beneficii
auctoritate apostolica pro své cile. Vedle téchto
tr{ osob, které autorka oznacuje jako ,zarodek
Ceského prostredi v Avignonu®, pfipomenula



